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2014. aastal lisandus pohikooli ja giimnaasiumi oppekavade
ajakohastatud lildpadevuste hulka digipadevus. Tanaseks on
digipadevusmudel kasutuses olnud kiimme aastat. Haridus- ja
teadusministeerium (HTM) on esitanud haridus- ja noorteametile
(Harnole) lahteiilesande e-eksamite arendamiseks. 9. klasside eesti
keele e-eksami sisulise ja vormilise ettevalmistamise tagab Harno.

Arendustoost

Alates 2014. aastast on HTMi ning Harno (varem SA Innove) eestveda-
misel Eestis arendatud digitaalseid vilishindamise teste. Elektrooniliste
testide labiviimiseks arendas SA Innove vilja testide andmekogu (EIS), kus
testiti 2014. aastal esimest korda korraga eri oppeainete e-iillesandeid ja
nende labiviimise keskkonda. Eesti keele e-hindamise siisteemset arenda-
mist alustati samuti 2014. aastal e-tasemeto6de loomisega. Giimnaasiumi
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eesti keele e-riigieksami arendamine sai alguse 2015. aastal, pohikooli
e-eksami arendust alustati 2017. aastal.

2021. aasta jaanuariks valmisid Tartu tilikooli arendusrithma (Helin
Puksand, Oksana Palikova, Ulle Tiirk, Martin Ehala) loodud keele ja
kirjanduse valdkonna oskustasemete e-hindamise esialgne kontsept-
sioon ja e-testid. Eksperdihinnangute ja katsetestide analiiliside pohjal
muudeti 2021. aasta kevadel e-testide esialgses kontseptsioonis esitatud
hindamismudelit. Uuendatud kontseptsioon avaldati 2021. aasta juunis
ning selle viljatdotamisel osalesid Merilin Aruvee (TLU) ja Triinu Kérbla
(TU) ning Harno keelespetsialistid. E-hindamise kontseptsioonis on
madratletud testide iildine raamistik, hindamismudel ja selle teoreetilised
lahtekohad, testimise eesmérgid ning tagasiside andmise pohimétted
(Aruvee jt 2021).

Eesti keele e-eksami vormist

9. klasside eesti keele e-eksam sooritatakse elektroonselt testide andme-
kogus EIS turvalises testimiskeskkonnas, mis lubab &pilasel lahendada
vaid eksamit66d ega anna ligipadsu internetti. Eksamit6 jaguneb kahte
sisuossa, mille sooritamiseks on opilasel aega kokku 180 minutit, millele
lisandub puhkepaus (vt joonist). Enne eksami sisuosaga alustamist tutvub
opilane eksami korra ja juhistega ning saab voimaluse korvaklappide ja
muude tehniliste vahendite kontrollimiseks. See on méeldud just tehniliste
riskide maandamiseks ning selleks, et aidata opilasi eksami sooritamisele
héalestada. Parast sissejuhatavat osa alustab opilane iseseisvalt eksamit66
lahendamist.

Eksamiga moodetakse opilaste tekstimoistmise (ehk kuulamise-luge-
mise) ja kirjutamise oskust ning keeleteadmisi. Uldjuhul moodustavad
eksamit6o mahust 40% tekstimoistmise tilesanded, 20% keeleteadmiste
tilesanded ja 40% kirjutamise iilesanne. Kuulamistilesannete lahenda-
miseks vajab opilane juhtmega ithendatud korvaklappe. Iga teksti saab
opilane kuulata kaks korda, kuulamise katkestamiseks on lubatud ka pausi
kasutamine. Lugemistekste loetakse ekraanilt. Opilase tarbeks on sisse
lalitatud ka teksti markeerimise ja kommenteerimise voimalus.

Opilane peab lahendama kaik testi iilesanded, seejuures on tal voi-
malik {ihe testiosa piires ise lahendamise jarjekord valida ehk liikuda
tilesannete vahel edasi-tagasi. See tdhendab, et kummagi osa sees on
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30 min

90 min

Joonis. Eesti keele 9. klassi e-eksami Ulesehitus

opilasel voimalik kogu lahendamise aja jooksul antud vastuseid uurida,
taiendada ja vajaduse korral parandada. Pérast 2. osaga alustamist (kir-
jutamine) enam 1. osa uuesti lahendada ei saa.

Eesti keele e-eksami sisust

Tekstimoistmine ehk kuulamine ja lugemine. Suulise ja kirjaliku teksti
moistmine holmab mitme omavahel seotud tekstimoéistmise komponendi
ja protsessi interaktiivset kasutamist (McNamara, Kendeou 2011). Suulise
jakirjaliku teksti moistmisel on olulisi erinevusi, nditeks info taasesitamise
voimalus, stiiliniiansid, ladusus ja liigendatus. Siiski on need kaks oskust
omavahel tugevalt seotud (Tennent 2015). Nii suulise (kuulamine) kui ka
kirjaliku (lugemine) teksti moistmise eesmark on sénumist arusaamine,
moodustades kuuldust-loetust kujutluspildi, situatsioonimudeli. Selleks
tootleb kuulaja-lugeja teksti eri tasandeil, tehes to6d nii selgesonalise kui
ka kaudse infoga (Angosto jt 2013; Oakhill jt 2015).

Eesti keele e-hindamise uuendatud kontseptsioonis kasutatakse teksti-
moistmise tasandite klassifitseerimiseks kolmetasandilist mudelit, mis
sisaldab sonasonalist, jareldavat ja hindavat tekstimoistmist. Tekstimdist-
mise sonasonalisel tasandil moistetakse tekstis sisalduvat selgesonalist
infot ning tehakse lihtsaid tekstisiseseid jareldusi (Kibui 2012). Sellist
moistmist iseloomustab teksti pinnapealne lugemine, kus loetut-kuuldut ei
seostata eelteadmiste ega teksti eri ldikudes oleva infoga (Butcher, Kintsch
2012). Sonasonaline tekstimdistmine ei tohiks olla lugemise-kuulamise
ainsaks eesmargiks, mistottu peaks tekstimoistmise hindamine sisaldama
lisaks sonasonalistele ja faktikiisimustele ka korgema tasandi kiisimusi
voi iilesandeid.

Tekstimoistmise jareldaval tasandil analiiiisitakse teksti sisu, arutle-
takse 1oikude ja seoste iile ning tehakse loetu-kuuldu pohjal keerukamaid
jareldusi (Basaraba jt 2013). Fookuses on eri siindmuste, tegevuste ja
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vaidete vordlemine ja sidumine tervikuks, samuti tekstitithikute tiit-
mine ning uue info seostamine teksti vastuvotja eelteadmistega (Butcher,
Kintsch 2012). Teksti moistmist jareldaval tasandil iseloomustab see,
kui opilane saab aru tegelaste kditumismotiividest ja otsustest, oskab
neid tolgendada ning luua pohjuse ja tagajirje seoseid (NAEP 2008;
OECD 2009).

Tekstimoistmise hindaval tasandil hinnatakse kriitiliselt teksti sisu,
tuginedes oma kogemustele ja moraalinormidele (Basaraba jt 2013; Mag-
liano jt 1999). Selle tasandi moistmisel vajab lugeja/kuulaja peale kahe
eelneva tasandi oskuste ka oskust maista teksti laiemalt, st lugeda/kuulata
nn ridade vahelt, tolgendada sisu ning viljendada arvamust autori véima-
like kavatsuste kohta (Kibui 2012). Teksti vastuvotjalt oodatakse padevust
seostada tekstis sisalduvat infot oma arusaamade ja kogemustega ning
teistest allikatest parit teadmistega. Sellel tasandil suudab lugeja/kuulaja
eelteadmistele toetudes hinnata kriitiliselt teksti usaldusvaarsust ning
vdidete ja pohjenduste kvaliteeti (NAEP 2008; OECD 2009).

Teksti moistmise osaoskust kontrollitakse pohikooli eesti keele
e-eksamil kuni kolme kuulamis- ja kuni kolme lugemisiilesandega. Teksti
moistmise tilesannetest 15-25% moddavad teksti moistmist sdonasonalisel,
45-55% jdreldaval ja 25-35% hindaval tasandil. Ulesanded péhinevad
eri liiki tekstidel, mille valikul lahtutakse pohiméttest, et teksti teema ja
keeleline raskus arvestaksid sooritajate tausta (vanust, haridust, huviala-
sid jm). Tekstidena kasutatakse autentseid voi eksamitilesannete tarbeks
kohandatud tekste.

Kuulamis- ja lugemisosa iilesanded on valdavalt automaathinnatavad.
Korgema tasandi oskuste hindamiseks kasutatakse avatud vastusega kiisi-
musi, mida hindavad Harno vérvatud ja koolitatud hindajad komisjoni
ja asjatundjate véljatootatud hindamisjuhiste alusel. Seejuures hinna-
takse vastuste sisulist 6igsust: dpilase vastus ei pea sona-sonalt kattuma
hindamisvotmes esitatuga ja arvestada tuleb opilase vanusest tulenevaid
sonastuslikke isedrasusi.

Keeleteadmised. Keeleteadmiste tilesannetega kontrollitakse, kuidas
tuleb 6pilane toime eesti kirjakeelega, jargib kirjutades eesti digekirja alu-
seid ja pohireeglid. Ulesanded pohinevad omavahel seotud véi iseseisvatel
lausetel ning keskenduvad dppekavas ndutud olulisematele aineteadmis-
tele. Keeleteadmiste {ilesanded on tdielikult arvutihinnatavad.
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Kirjutamine. Kirjutamisiilesandega kontrollitakse opilase teksti-
loomeoskust. Selleks kirjutab 6pilane sidusa jutustava-arutleva kirjandi
pikkusega vahemalt 200 sona. Teema avamiseks kasutatakse alustekste voi
katkeid. Kirjutamisel on 6pilastel lubatud kasutada EKI ithendsonastikku,
mis asub Sonaveebi keskkonnas.

Lisaks eelnevale saab opilane kirjandi kirjutamisel mottekaardi
voi nimekirja koostamiseks ja mistahes muul viisil métete kogumiseks
kasutada mustandipaberit, kui selle tagab kool. Opilane ei ole kohustatud
paberile eraldi mustandit kirjutama, kuna saab oma teksti jooksvalt arvutis
redigeerida ja tdiendada. Kiill aga on selleks soovi korral voimalus olemas.

Kirjandi puhul rakendatakse mitmekordset hindamist. Esimese
hindamise teeb kooli mairatud hindaja ehk opilase oma dpetaja. Kooli-
siseselt on voimalik hinnatavaid kirjandeid vastavalt emakeeledpetajate
péadevusele ja oskustele ka selliselt jagada, et t6id ei hinda tingimata pilase
enda emakeeledpetaja.

Teise hindamise teeb Harno virvatud hindaja. Mitmekordne
hindamine tagab objektiivsema tulemuse ning aitab kontrollida uue
hindamismudeli toimimist.

Kirjandi uus hindamismudel. Uuenenud on ka kirjandi hindamis-
mudel, mille jargi hinnatakse kolme suuremat aspekti: sisu ja iilesehitust,
lausestust ja sonavalikut ning digekirja ja vormistust. Iga aspekt jaguneb
omakorda tunnusteks, mida saab vastavalt kriteeriumitele hinnata vahe-
mikus 0-3 punkti. Hindepunktide korval on esitatud kriteeriumite loetelu.
Punktide valimisel on hindajatel tarvis leida kriteeriumid, mis avalduvad
opilase kirjandis koige selgemini. Mudeli autoriteks on Merilin Aruvee
ja Katarin Leppik Tallinna iilikoolist. Kirjandi hindamispohimétteid on
plaanis pikemalt tutvustada mones jargmises Oma Keele numbris.

Tulemuste pohjal antav tagasiside

Lisaks kogutulemusele, mis kuvatakse protsentuaalselt, kuvatakse opilase
eksamitulemused ka osaoskuste kaupa. Kirjutamise tagasiside esitatakse
kolme pohiaspekti kaudu ning keeleteadmiste tulemused konkreetsete
kontrollitud aineteadmise kaupa. Peale protsendilise tulemuse on tagasi-
sidesse liidetud ka sonalised hinnangud.

E-eksami tagasiside pohjal saavad teavet erinevad sihtrithmad. Opi-
lane saab tilevaate oma keeleoskuse tugevatest ja ndrkadest kiilgedest - see
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voimaldab tal edasiste opingute tarbeks dpieesmirke seada. Lapsevanem
saab kasutada seda teavet oma lapse arengu toetamisel. Opetaja saab
tilevaate klassi keeleoskuse kohta osaoskuste kaupa, et selle teabe pohjal
edaspidi 6ppet6dd paremini ja efektiivsemalt korraldada. Ka kool saab
tulemuste pohjal kavandada edasist oppetd6d ja planeerida toimiva tugi-
stisteemi valjatootamist. Riik saab iilevaate keeleppe tulemuslikkusest
ja tohususest, mis on aluseks riiklike haridusotsuste tegemisel. Sisukam
tagasiside vahendab ka giimnaasiumikatsetega seotud survet, sest esmased
otsused on giimnaasiumitel voimalik teha juba e-eksami tulemuste pohjal.

E-katseeksamitest

E-eksami arendamiseks on korraldatud ka eksamite katsetusi. Esimene
suurem eesti keele e-katseeksam korraldati 2023. aasta 4.-5. aprillil. Sellele
katseeksamile kutsusime osalema koiki soovi avaldanud koole iile Eesti,
seejuures saime sooritajatena kaasata kuni 1000 &pilast. Katsetusel osales
896 opilast 43 koolist. Katseeksami toimumise jarel todesime, et see toimis
nii sisuliselt kui ka tehniliselt hasti.

Esimese katseeksami kogemuse jérel sai veelgi tipsemalt lahti motes-
tatud inimhinnatavate {ilesannete hindamisprotsess ning tdiustatud ka
kirjandi hindamismudelit. Jatkuvalt on olulisel kohal teavitustd6 ja suht-
lus erinevate huvigruppidega. Kiisimustikega kogutud andmed néitasid,
et opilastel on e-eksamitele tileminekuks valmisolek olemas. Esimese
katseeksami tulemuste kohta on véimalik tipsemalt lugeda Merili Susi
artiklist Opetajate Lehes.!

Selleaastasele e-katseeksamile, mis toimus 9. aprillil 2024, registree-
riti kéik pohikoolide 16petajad. Sel korral oli katsetuse fookuses koigi
seotud osapoolte ettevalmistamine e-eksamitele {ileminekuks. Uhtlasi
katsetasime, kuidas peavad suurtele koormustele vastu nii EIS, koolide
internetitaristu kui ka Sonaveebi portaal. Katsetusel osales 6274 opilast
286 koolist iile Eesti. Katseeksami sisuline pool toimis hésti, ent suure
koormuse tottu esines torkeid nii EIS-i kui ka Sonaveebi t60s. Katse-
eksamite eesmirk ongi tehniliste torgete ja kitsaskohtade viljaselgitamine,
et e-eksamite rakendumiseks tdiendavaid arendustoid teha.

' https://opleht.ee/2023/06/sel-kevadel-said-koolid-voimaluse-osaleda-esimesel-
pohikooli-eesti-keele-e-katseeksamil/, 6. juuni 2023.
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Katseeksamid on ettevalmistus e-eksamitele tileminekuks ega niita
iiks ithele seda, missuguseks kujuneb tegelik e-eksam. Katsetamiste kai-
gus tootame Harnos vilja koige optimaalsemat lahendust, mis oleks nii
opilasele kui ka koolile voimalikult stressivaba, ent samas ka turvaline ja
usaldusvéirsete tulemustega e-eksam.

Eritingimustel eksami sooritamine

Hariduslike erivajadustega opilastele voib eesti keele e-eksami soori-
tamiseks voimaldada eritingimusi, mida on opilasel varem lubatud ka
igapdevases Oppeto0s kasutada. See tihendab, et dpilane peab olema
igapdevases Oppet60s saanud {ildist, tohustatud voi erituge ning selle-
kohane mirge peab kajastuma ka Eesti Hariduse Infosiisteemis EHIS.
Koik eritingimused méaérab kool. Eritingimused mérgitakse EISis opilaste
registreerimise lehel enne e-eksami toimumist.

Tdpsem rakenduvate eritingimuste loetelu tuuakse vélja haridus- ja
teadusministri vastavasisulises madruses, mis sitestab tasemetodde ning
pohikooli ja giimnaasiumi 16pueksamite ettevalmistamise ja labiviimise
korra. See tdhendab, et lubatud ei ole koik seni koolis kasutusel olnud
abistavad votted. Naiteks juhul, kui dpilane on siiani teinud igapieva-
ses koolitoos oppeiilesandeid dpetajaga koostd0s, ei ole see eksami ajal
lubatud. Taiendav juhendamine kui eritingimus véimaldab td6juhendile
viitamist, olulisemale tdahelepanu suunamist. Taiendav juhendamine ei
ole koostdos Opetajaga harjutuste ithine lahendamine.

Samuti on lisaaeg ning puhkepauside kasutamine méeldud 6pilastele,
kes vajavad seda igapdevases oppet66s. Kui opilane ei vaja tavadppetdos
tilesannete sooritamiseks puhkepause ega lisaaega, ei peaks neid eritin-
gimusi voimaldama ka e-eksamil.

Diferentseeritud hindamine on mdeldud &pilastele, kes on saanud
I-IIT kooliastme jooksul logopeedilist abi ja tuge ning kellel esineb spetsii-
filine kirjutamisraskus. Selgitav juhend, kuidas sellisel juhul &pilase t66d
hinnata, lisatakse e-eksami hindamisjuhendisse ja eristuskirja.

Taiendavate abivahendite all peetakse silmas Harno poolt viidatud
reeglite vihikut. Vastava eritingimuse eelduseks on, et riiklikku 6ppekava
ldbiv opilane on suuteline dra tundma reegli, mida vastavas eksamiiiles-
andes rakendama peab. Seejuures on oluline, et 6pilane oskaks abivahendit
kasutada ning on selleks dpetaja toel valmistunud.
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Harjutusmaterjalid

E-eksamitele iillemineku toetamiseks leidub EISi e-kogudes harjutus-
tilesandeid, mida saavad Opetajad pérast keskkonda sisse logimist
opilastele lahendamiseks suunata.? Ulesandeid lisandub jirk-jérgult
juurde. Samuti pakume koolidele voimalust harjutamiseks moeldud testi
lahendamiseks ning avaldame uue dppeaasta alguseks e-eksami naidis-
testi, mida saab iga Opetaja enda Opilastega mistahes soovitud ajahetkel
lahendada.

Toetavaid suuniseid leidub ka uuendatud ainekava tugimaterjalides,
kuhu on lisatud tapsemaid metoodilisi soovitusi ja allikaid. Seal leidub
ka juhiseid alusteksti pohjal jutustava-arutleva teksti kirjutamise ja multi-
modaalsete tekstide analiilisimise 6petamiseks.

E-iilesandeid on ka Opiq.ee ja e-Koolikoti keskkondades. Niisamuti
on hiid niiteid (ka kuulamisiilesannete néol) Avita e-tundide materjalides.
Koige parema ettevalmistuse on saanud need koolid ja opilased, kes on
jarjestikuste aastate jooksul sooritanud e-tasemetdid, katseeksameid ja
lahendanud lahtetaseme teste.

Olulisemad muudatused e-eksamile iile minnes

Alljargnevalt on vilja toodud olulisemad muudatused, mis eesti keele
e-eksamile iileminekuga kaasnevad.

o Eksam sooritatakse elektroonsena testide andmekogus EIS turva-
lises testimiskeskkonnas.

o Eksamil on kaks osa, mida eraldab puhkepaus.

o Tekstide moistmise oskust kontrollitakse nii lugemis- kui ka
kuulamisiilesannete kaudu.

o Suur osa eksamiiilesannetest on taielikult voi osaliselt arvutihin-
natavad.

o Kirjandi jaoks ei ole opilane kohustatud eraldi mustandit kir-
jutama. Teksti saab jooksvalt redigeerida ja tiiendada. Uhtlasi
voib abivahendina kasutada EKI tthendsonastikku (Sonaveebi
keskkonnas).

 Kirjandi puhul rakendatakse kahekordset hindamist. Uus hinda-
mismudel on tipsem ja tagab objektiivsema tagasiside.

2 https://eis.ekk.edu.ee/eis/tookogumikud
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« Opilane saab lisaks iildtulemusele ka osaoskustest lihtuva prot-

sendilise ja sonalise tagasiside.

Niisiis voimaldab uus eksamivorm paremini ajaga kaasas kéia ning
pakub rohkem voimalusi ja paindlikkust iilesannete varieerimiseks ning
Oppe- ja ainekava tditmise kontrollimiseks. Samuti on hindamine objek-
tiivsem ja seeldbi vordsem, kuna arvuti ei tunne iihtegi pilast isiklikult ega
visi. Pohjalikult vélja to6tatud valikvastustega kiisimused ehk arvutihinna-
tav eksamit60 sisu vahendab ka dpetajate niigi suurt tookoormust. Lisaks
voimaldab uus eksamivorm koikidele seotud osapooltele pohjalikuma ja
detailsema tagasiside andmist.
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